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Тридцать шестая сессия 
Пункты 55 и 58 предварительной 

повестки дня*

ВСЕОБЩЕЕ И ПОЛНОЕ РАЗОРУЖЕНИЕ
РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКЕЕПЛЕНИИ 

МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Вербальная нота Постоянного представителя Чехословакии при
2P£êii3isiHl96blMHeHHHX^HagHH__oT_^_aBrycTa_I28x_roga на

и м я Ге н.вр а ль ног о. секретаря

Постоянный представитель Чехословацкой Социалистической Респуб­
лики при Организации Объединенных Наций свидетельствует свое уваже­
ние Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций и имеет 
честь препроводить ему настоящим Заявление Федерального собрания 
Чехословацкой Социалистической Респ5’’блики от 30 июня 1981 года в 
ответ на Обращение Верховного Совета Союза Советских Социалистических 
Республик к парламентам и народам мира (А/36/347, приложение).

Постоянный представитель хотел бы просить о распространении 
текста Заявления в качестве официального документа Генеральной 
Ассамблеи по пунктам 55 и 58 предварительной повестки дня.

* А/36/150. 
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- V- ■ ПРИЛОЖЕШЕЕ . ,

' ’ заявлебме . •
Федерального собрания Чехословацкой Социалистической 
Республики в ответ на’' Обращение Верховного Совета 
Со10за Советских Социалистических Республик к парламентам 

у и народам мира от 23 июня I98I года

Мы, депутаты Федерального собрания Чехословацкой Социалистичес­
кой Республики, ознакомились с Обращением Верховного Совета Союза 
Советских Социалистических Республик к-парламентам и народам мира, 
с которым выступил Л ill. Брежнев. Мы полностью согласны с благород­
ными идеями этого Обращения и всецело поддерживаем его, мы высоко 
ценим^его как еще•одно'убедительное доказательство последовательной 
мирной политики Советского Союза.

Обращение Верховного Совета выражает самые сокровенные жизненные 
интересы нашего народа и согласуется с его историческим опытом. Оно 
СоЪтветствует ми̂ рнохЙ внешней политике Чехословакии, которая была 
подтверждена,XV"! съездом Коммунистической партии Чехословакии. Имен­
но поэтому это Обращение получило столь -широкуто и единодушнзчо поддерж­
ку всей нашей общественности. Серьезность этого мирного заявления 
обусдовлйвает необходимость глубокого осознания его всем человечест­
вом'/- ; '

Очень символично, что этим настойчивым призывом в защиту мира 
выступил Советский Союз, который ровно сорок лет назад подвергся 
преступному нападению гитлё^овскОго нацизма. Наряду со всем миролю­
бивым и прогрессивщгм человечеством: мы в этой связи с уважением и < 
Восхищением преклоняемся пер'ёд безграничным героизмом и жертвами 
советского народа. - Мы выражаём’ ему нашу признательность, за его 
решающий вклад в разгром нацистской Германии, за его заслуги в, ос­
вобождении угнетенных народов, за спасение человеческой цивилизации. 
Народ Чехословакии испытал ужасы войны и нацистской оккупации. От 
еТо имени MBI выступаем за то, чтобы подобные трагедии никогда не 
могли повториться вновь и за предотвращение новой - на этот раз 
ядерной - мировой войны.

Мы с тревогой следим за опасными намерениями наиболее агрессив­
ных империалистических кругов, направленными на згхудшение международ­
ного положения, на эскалацию гонки вооружений в попытке достижения 
военного превосходства, на создание серьезной угрозы для мира во 
всем мире и безопасности народов.

Обращение Верховного Совета, а также предложения XXVI съезда 
Коммунистической партии Советского Союза проникнуты искренней забо­
той о мирном развитии нашей планеты. О реальном отношении к судьбам

/...



a /36/422 
Russian 
Annex 
Page 2

человечества можно судить по отношению к советским мирным предложе­
ниям. Мы поддерживаем советский призыв о незамедлительных и равно­
правных честных переговорах без каких-либо предварительных условий. 
Результаты таких переговоров должны положить конец дальнейшему нара­
щиванию ракетно-ядерных вооружений, которые угрожающе усилят опас­
ность ядерной войны. Такие переговоры также будут полностью соот­
ветствовать положениям Декларации о международном сотрудничестве 
в целях разоружения, которая по Инициативе Чехословацкок^Социалисти- 
ческой Республики была принята тридцать четвертой сессией Генераль­
ной Ассамблеи Организации Объединенных Наций в 1979 году.

Мы согласны с мнением Верховного Совета Союза Советских Социа­
листических Республик о том, что время не ждет. Сегодня нет никакого 
другого разумного пути решения спорных вопросов, помимо конструктив­
ного диалога. Советский Союз неоднократно ясно и искренне демонстри­
ровал свою готовность начать переговоры. Однако, тем не менее, 
другая сторона, и в первую очередь Соединенные Штаты, не проявляет 
столь же искреннего подхода, вопреки ожиданиям всех народов и всего 
мира.

Депутаты Федеративного собрания призывают парламенты и депутатов 
всех стран мира полностью осознать свою ответственность за осущест­
вление основополагающего права человека -права жить в мире. Ожи­
дается, что депутаты как представители воли, народа с глубоким пони­
манием отнесутся к идеям Обращения Верховного Совета, осознают серьез­
ность положения и окажут свое всемерное влияние с тем, что в первую 
очередь их правительства заняли позитивную позицию по отношению к 
этому Обращению.

Мы приветствуем Обращение Верховного Совета Союза Советских 
Социалистических Республик и заявляем, что мы будем активно оказывать 
наше влияние в соответствии с духом Обращения. Разум должен победить,^ 
Наша планета должна быть сохранена для нынешнего, а -также для всех : Щ 
будущих, поколений.

Прага, 30 июня I98I года


